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ARRETE du . 9 (CT, 2015

autorisant le GAEC de la Grande Crochini¢re, ayant son si¢ge social au lieu-dit

Vu

Vu

«la Grande Crochini¢re» 2 Loiron (53320), a exploiter un élevage avicole
comprenant 63 800 animaux équivalents, sur ce méme site

Le préfet de la Mayenne,
Chevalier de la Légion d’honneur,

le code de Penvironnement — titre 1% du livre II, notamment ses articles R. 211-80 et suivants ; titre
1% du livre V;

la directive TED Directive 2010/75/UE du Patlement européen et du Conscil relative a la
prévention et 4 la réduction intégrée de la pollution ;

le décret n° 2011-1257 du 10 octobre 2011 relatif aux programmes d'actions 2 mettre en ceuvre en
vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

le décret n® 2013-786 du 28 aolt 2013 relatif aux programmes d’actions 4 mettre en ceuvte en vue
de la protection des caux contre la pollution par les nitrates d’origine agticole ;

Parrété ministériel du 20 aoit 1985 modifié, relatif aux bruits aériens émis dans Penvironnement

—— patles installations classées pour la protection de Penvironnement ; =
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Parreté ministériel du 22 novembre 1993, relatif au code des bonnes pratiques agricoles ;

Parrété ministéricl du 26 février 2002 modifié, relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées
aux effluents d’élevage ;

Parrété ministériel du 18 mars 2002, relatif aux émissions sonores dans Penvironnement des
matéricls destinés a étre utilisés a Pextérieur des batiments ;

Parrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis 2 déclaration en application des atticles L. 214-1 4 1. 214-3 du

code de environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n®
93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Parrété ministériel du 31 juillet 2008 relatif au registte et 2 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets des installations classées soumises 4 autotisation ;

Parrété ministériel du 19 décembre 2011 relatif au programme d'action national & mettre en ceuvre
dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agticole ;

Parrété ministériel du 23 octobre 2013 relatif aux programmes d’action régionaux en vue de la
. . . P . . . g
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agticole ;
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larrété ministériel du 27 décembre 2013, relatif aux prescriptions générales applicable aux
installations televant du tégime de Pautorisation au titrc des rubtiques n® 2111 ct 3660 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Parrété préfectoral n° DEVO0927282A du 18 novembre 2009 du préfet de la ségion Centre,
préfet du Loitet, Préfet coordonnateur du bassin Loite-Bretagne, portant approbation du SDAGE
du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

Parété préfectoral régional n® 2014-132 du 24 juin 2014, établissant le programme d’action
régional en vue de la protection des caux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour
la région des Pays de la Loire ;

Parrété préfectoral régional n® 148 /2015/DRAAT-DREAL du 29 juillet 2015 établissant le
référentiel régional de mise en ceuvre de Péquilibre de la fertilisation azotée pout la tégion Pays de
la Loite ;

Patrété préfectoral codificatif n® 2006-P-954 Bis délivré le 30 juin 2006 autotisant PEARL de Ja
Crochiniére A exploiter 4 Loiron au lieu-dit « la Crochiniére », un élevage avicole de 16 900 canards,
soit 33 800 animaux équivalents ;

la demande présentée le 20 novembre 2014 complétéce le 5 décembre 2014, le 16 févtier 2015 ct le
4 mai 2015 pas le GAEC de la Grande Crochiniére (successeur de PEARL de la Crochiniere), dont
le siége social est situé au lieu-dit « la Grande Crochini¢te» 4 Loiton (53320), en vue d’obtenir
Pautotisation d’exploiter un élevage avicole de 16 900 canards, 30 000 poulets standard ou
10 000 dindes medium, soit 63 800 animaux équivalents, sut ce méme sitc ;

Tatrété préfectoral du 27 mai 2015 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique du 22 juin 2015
au 22 juillet 2015 inclus ;

les certificats d'affichage et de publication déliveés par les maires d’Ahuillé, Loiron, Montjean et
Ruillé le Gravelais ;

le rappott, le procés-verbal de I'enquéte ct I'avis émis par le commissaire enquéteur ;
les délibérations des conseils municipaux des communes d’Ahuillé, Loiton et Montjean ;

les avis du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, de

“Tinspecteur de Penvironnement, du directeur départemental des territoires, du-délégué territorial de

Vu

_ la Mayenne de Pagence régionale de santé Pays de la Loite, du ditecteur départemental des services

dlincendie et de secours, du chef du service départemental de Patchitecture et du patrimoine de la
Mayenne, du président du conseil dépattemental, du président de la commission locale de Ieau
(bassin de POudon) ; du délégué territorial de Pinstitut national de Porigine et de la qualité ;

T'avis du conseil dépattemental de Penvironnement et des tisques sanitaires et technologiques, dans
sa séance du 17 septembre 2015 ;

Considérant qu’aux termes de Farticle L 512-1 du Code de Fenvironnement, Pautorisation ne peut étre
accordée que si les dangets ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie Iatrété préfectoral ;

Considérant Papplication de Parrété préfectoral n® 2014-132 du 24 juin 2014, établissant le programme
d’action régional en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’otigine agricole
pout la région des Pays de la Loire ;

Considérant que

& les conditions d"aménagement ct de fonctionnement prévues au dossier ne constituent
pas de dangets ou inconvénients pour les intéréts mentionnés 4 article 1.511-1 du Code
de Penvironnement ;




© le plan dépandage déterminé aprés étude agro-pédologique, est suffisamment
dimensionné pour absorber les déjections de Pexploitation ;

% Tindice de ptession azotée n’excéde pas 170 kg 4 Phectare de sutface agricole utile ;
Etant entendu que

% il sera demandé aux exploitants de réaliser une analyse de lisier et d’adapter la fertilisation
conformément 4 la réglementation ;

% lors des épandages sur CIPAN, les exploitants s'assureront que le reliquat post récolte
estim¢ apres récolte de la culture principale est inféricur 2 60 kN ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définics par le
ptésent attété, permettent de prévenir les dangets et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a Particle 1 511-1 du Code de P'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la natute, de
Penvironnement et des paysages ;

Considérant que le projet d'astété préfectoral a été porté i la connaissance du pétitionnaire :
q proj P ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Mayenne ;

ARTICLE 1% : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION,
1.1 Exploitant titulaire de Pautorisation :

Le GAEC de la Grande Crochinitre, demeurant au lieu-dit da Grande Crochiniére» i Loiron (53320),
est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent artété, 4 cxploiter, un élevage avicole

_.de 63 800 animaux équivalents au lieu-dit «la Grande Crochiniéte» sur le territoire de la commune de |

Loiron (53320).
1.2 Elevages IED:
Linstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les petformances des meilleures techniques

disponibles (M'1D) économiquement acceptables, et en tenant compte de la vocation et de T'utilisation
des milieux environnants ainsi que de Ja gestion équilibrée de la ressource en cau.

Définition des Meilleures Techniques Disponibles (MTD) :

= Les meilleutes techniques disponibles se définissent comme Ie stade de développement le
plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude
pratique de technigues particuliéres & constituer, en principe, la base des valeurs limites
d'émission visant a éviter et, lorsque cela s'avéte impossible, i réduire de maniére générale
les émissions et 'impact sur 'environnement dans son ensemble.

= Par «techniques», on cntend aussi bien les techniques employées que la maniére dont
l'installation est conguc, construite, entretenue, exploitée et misc 4 larrét.

= Par «disponibles», on entend les techniques mises au point sut une échelle permettant de les
appliquer dans le contexte du sceteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions
économiquement et techniquement viables, en prenant cn considération les colits ct les
avantages, que ces techniques soient utilisées ou produites ou non sur le territoire, pour
autant que l'exploitant concerné puisse y avoit accés dans des conditions raisonnables.




= Par «meilleuresy, on entend les techniques les plus cfficaces pour atteindre un niveau
général élevé de protection de I'environnement dans son ensemble.

Les considérations 4 prendre en compte en génétal ou dans un cas particulier lors de la détermination
des meillcures techniques disponibles dans des conditions économiquement ct techniquement viables,
compte tenu des cotits ct des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes :

1. Utlisation de techniques produisant peu de déchets ;
2. Utilisation de substances moins dangeteuses ;

3. Développement des techniques de récupésation et de recyclage des substances émiscs ct
utilisées dans le procédé et des déchets, le cas écheant ;

4. Procédés, équipements ou modes d'cxploitation comparables qui ont été expérimentés
avec succés A une échelle industrielle ;

5. Progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;

6. Nature, effcts et volume des émissions concernées ;

7. Dates de mise en scrvice des installations nouvelles ou existantes ;

8. DDurée nécessaire 2 la misc cn place d'unc meilleure technique disponible ;

9. Consommation et nature des matictes ptemiéres {y compris l'eau) utilisées dans le
procédé ct I'efficacité énergétique ;

10. Nécessité de prévenir ou de réduite A un minimum l'impact global des émissions et des
risques sur 'environnement ;

11. Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduite les conséquences sur l'environnement.

12. Tnformations publiées par la Commission en vertu de Tarticle 16, paragraphe 2, de la
directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 ou pat des organisations internationales,

1.3 Rappott de base :

Le GAEC de la Grande Crochinidte devra transmettre 4 linspection des installations classées, un
sapport de base tel que prévu i Particle L 515-30 du code de Penvironnement, ou, le cas échéant, un
mémoire justifiant que le site n’est pas sournis au tappott de base.

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS.
2.1 Liste des installations concernées par une tubrique dc la nomenclature des installations
classées :
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A : (autorisation) ; E ; (enrcgistrement) ; D : (déclaration). C: contréle périodique prévu par Iarticle 1.512-11
du code de Penvironnement.

# Y article 512-55 du code de Penvironnement titre 1¢ du livee V prévoit que les installations classées pout la
protection de Penvironnement soumises 4 contréle périodique prévu par Particle 1.512-11 sont fixées 4 Fannexe




de larticle R.511-9. Toutefois, les installations classces figurant a cette annexe ne sont pas soumises 4 I'obligation
de contréle périodique lorsqu’elles sont incluses dans un établissement qui compotte au moins une installation
soumise au régime de Pautorisation ou de Penregistrement.

Les prescriptions du présent arrcté s'appliquent Lgaln_ment aux autres installations ou équipements
exploités dans T'établisscment, qui mentionnés ou non & la nomenclatute sont de naturc par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation 4 modifier les dangess ou
inconvénients de cette installation.

2.2 Situation de Pétablissement :

Les installations (batiments + annexes) sont situées sur la commune, parcelles et sections suivantes :

ZR 41, 55
78 26

LOIRON Batiments d’élevage volailles

Y

Les installations citées 4 cet article sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
Pétablissement annexé a étude d'impact.

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION.

Les imstallations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont implantées, réalisées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés pat
l'exploitant (cf. plan de masse en annexe 1). En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 4 : DUREE DE L’AUTORISATION.

L'arreté d'autotisation cesse de produire cffet lorsque, sauf cas de force majeute, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a ét€ intettompue pendant plus de
deux années conséeutives.

Le délai de mise en service cst suspendu jusqu'a la notification 4 l'auteur de la décision administrative
ou a lexploitant, dans les deux premiéres hypothéses, d'une décision devenue définitive ou, dans la
troisi¢me, irrévocable en cas de :

+1% Recours devant la-juridiction administrative contre l'attété-d'autotisation, l'arrété d'enregistrement ou
la déclaration ;

'2° Recouts devant la jutidiction administrative contre le permis de construire ayant fait 'objet d'un
dépot de demande simultané conformément au premier alinéa de l'article L. 512-15 ;
3° Recours devant un tribunal de T'ordre judiciaire, en application de l'atticle L. 480 13 du code de
lutbanisme, contre le permis de construire ayant fait l'objet dun dépot de demande simultané
conformément au premier alinéa de l'article L. 512-15 du présent code.

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE.
5.1 Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur 2 linstallation, 4 son mode d'exploitation ou i son
voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autotisation, doit
etre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

5.2 Equipcments et matériels abandonnés ;

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lotsque leut
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




5.3 Transfert sur un autre emplacement :

Tout transfert sur un autte emplacement des installations visées sous larticle 2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

5.4 Changement d’exploitant :

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de T'exploitant.

5.5 Cessation d’activité :

Lorsque Pinstallation cessc l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe fe
préfet au moins trois mois avant l'areét définitif. La notification de T'exploitant indique les mesures de
remise en état prévues ou réalisées,

I'exploitant remet en état le site de sotte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :

= Tous les produits dangerenx ainsi que tous les déchets sont valotisés ou évacués vers des
installations diiment autotisées ;

= Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les caux sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon
et dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, clles sont rendues
inutilisables par remplissage avee un matériau solide inette.

ARTICLE 6 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, ct notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territorales, Ia réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des ticrs sont et demeurent expressément réserves.
Ia présente autotisation ne vaut pas permis de construire.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application des articles R. 211-75 4 R. 211-79 du code de
Penvironnement, les dispositions fixées, par les arrctés relatifs aux programmes d’action pris en
~application - des -articles -R..211-80 .a. R. 211-84..du .code . de. Penyironnement,. sont applicables a
l'installation.

ARTICLE 7 : FORMATION DU PERSONNEL.
Par le terme de personnel, il faut prendre en compte lenscmble des personnes intervenant sur
I'exploitation, salariés ou non, y compris I'exploitant.

L’exploitant doit définir par écrit et metire en czuvre des mesures d’information atasi qu'un programme
de formation du personnel de Pexploitation.

Le personnel de Pexploitation doit étre familiarisé avec les systémes de production et étre correctement
formé pour réaliser les tiches dont il est responsable. J1 doit étre capable de mettte en rapport ces
tiches et responsabilités avec le travail et les responsabilités du reste du personnel. Son niveau de
qualification doit garantir une bonne compréhension des impacts de scs actes sur Penvitonnement et
des conséquences de tout mauvais fonctionnement ou toute défaillance des équipemeats.

Lexploitant propose au personnel qui en a besoin une formation supplémentaite ou unc remise 4
niveau réguliére si nécessaire, en pasticulier 4 Poccasion de lintroduction de pratiques de travail ou
d’équipements nouveaux ou modifiés. La mise en place dun suivi de formation est nécessairc pout
fournir unc base pour une révision et une évaluation réguliére des connaissances et des compétences de
chaque personne.




Le petsonnel doit réviser et évaluer régulierement ses activités de sorte que tout autre développement et
amélioration puissent &tre identifiés et mis en ceuvre. Une estimation des nouvelles techniques doit étre
réalisée régulierement.

ARTICLE 8 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS,

L'instailation est maintcnue en parfait état d'entretien.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, 'aménagement, 'entreticn et
T'exploitation des installations pout :

- fimiter la consommation d’cau et de toute énergie en général, et limiter les émissions de
polluants dans I'environnement ;

“ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

= ptévenit en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou l¢ déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pout la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agticulture, la protection de la natute et de l'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments,

Des dispositions sont prises notamment pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident, déversement
de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milien naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits dangereux sont stockés
dans des conditions propres 2 éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturcl et tous risques
pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pout la protection de l'environnement.

ARTICLE 9 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT,

Les dispositions de cet article ne s'appliquent, dans le cas des extensions des élevages existants en
fonctionnement régulicr, qu'aux nouveaux batiments d'élevage ou a leurs anncxes nouvelles. Elles ne
s'appliquent pas lorsqu'un exploitant doit, pour mettre en conformité son installation atitstisée avec 168
dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ou aménager ou reconstruite sur le méme sitc un
“batiment de méme capacité.

Sans préjudice de Tarticle L. 512-15 du code de lenvitonnement, dans le cas de modifications,
notamment pourt se conformer a de nouvelles normes cn matiére de bien-étre animal, d'extensions ou
de regroupement d'élevages en fonctionnement régulicr ou fonctionnant au bénéfice des droits acquis
conformement aux dispositions de l'article 1.. 513-1 du code de I'environnement, des dérogations aux
distances d’implantation visées par le présent article peuvent étte accordées par l'arété préfectoral
d'autorisation, sous réserve du respect des conditions fixées ci-apreés.

Pour délivrer ces dérogations, le préfet, sur Ia base de l'étude d'impact ou de la déclaration de
modification établie conformément A Particle R. 512-33 du code de Penvitonnement, impose les
prescriptions qui assurent que ces modifications n'entrainent pas d'augmentation des inconvénients
pour les intéréts visés par I'article L. 511-1 du code de l'environnement.

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement occupés par
des tiers, aux tetrains de camping agréés ou aux zones destinées i l'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers ne peut toutefois pas étte inférieure 4 15 métres pour les ceéations et
cxtensions douvm‘geb de stockage de paille et de fourrage et toute disposition doit étre prise pour
prévenir le risque d'incendie.




Les batiments d'élevace et leurs annexes sont implantés 3 une distance minimale de :

% 100 métres des habitations ou locaux habitucllement occupés par des tiers (3 l'exception
des logements occupés par des petsonncls de linstallation, des hébergements et
locations dont exploitant a la jouissance et des logements occupés par les ancicns
cxploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (a l'exception des terrains de
camping 4 la fermc) ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers. Cette distance est réduite & 50 métres lorsqu'il sagit
de bitiments mobiles d’élevage de volailles faisant Fobjet d’un déplacement d’au moins
100 métres 4 chaque bande. Cette distance peut étrc réduite 2 15 metres pour les
stockages de paille et de fourrage de P'exploitation, toute disposition est alors prise pour
prévenir le tisque d’incendie ;

% 35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en ¢coulement libre, de toute
installation soutcrraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux
soient destinées a l'alimentation en cau potable ou 4 Yarrosage des cultures maraichéres,
des rivages, des berges des cours d'cau ;

Wy 200 métres des lieux de baignade (3 l'exception des piscines privées) et des plages ;

% 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée 4 la topographie, a ia
circulation des eaux et ptévuc par I'arrété d'autorisation ;

% 50 méttes de berges des cours d’cau alimentant une pisciculture, sur un linéaire d'un
kilométre le long de ces couts d’eau en amont d’une pisciculture, a Pexclusion des étangs
empoissonnés ot Pélevage est extensif sans noutrissage ou avec apport de noutriture
exceptionnel.

Fin cas de nécessité ct en Iabsence de solution technique propre 4 garantir la commodité du voisinage
et la protection des eaux, les distances fixées par le présent arrété peuvent étre augmentdes.

ARTICLE 10 : REGLES D’AMENAGEMENT DE L’ELEVAGE.

Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aites d'ensilage
susceptibles de produite des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles
permettant ['évacuation des efflucnts vers les ouvrages de stockage ct de traitcment, caniveaux 4 lisiet,
etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait ctat d'étanchéité. La peate
des sols des batiments d'élevage ou des installations annexes doit permettre I'écoulement des effluents
*vers les ouvrages de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos,
des vérandas et des batiments des élevages sur litiére accumulée ainsi quiaux bitiments de poules
pondeuscs en cage.

A lintérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs cst
imperméable ¢t maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette

disposition n’est pas applicable aux enclos, aux vérandas et aux batiments des élevages sur litiere
accumulée ainsi quaux bitiments de poules pondeuscs en cage.

‘Loutes les précautions sont prises pour éviter I'éconlement direct de boues ct d'ean polluée vers les
cours d'eau, le domaine public et les tetrains des ticrs.

ARTICLE 11 : LOGEMENTS DES ANIMAUX.
La conception des bitiments doit permettre de réduire les émissions d’ammoniac dans Vaitr provenant
des systémes de logements des animaux. Elle reposc sut les principes suivants :

= Réduction des surfaces de fumier/lisicr émettrices ;

= Hvacuation du lisier vers un licu externc de stockage ;

= Refroidissement de la surface du fumier/lisier ;

= Utilisation de surfaces lisses et faciles a nettoyer.




ARTICLE 12 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE.

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Pinstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ct entretenu en permanence.

Les abords de l'installation et leurs abords, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté.

I7exploitant prend les dispositions approprices pour présetver la biodiversité végétale et animale sur
son exploitation, notamment cn implantant ou en garantissant le maintien dinfrastructutes agro
¢cologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enhetbé, point d’eauw.

Les émissaites de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et leur pétiphéric font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Les préconisations du service d(,partemental de P'architecture et du patrimoine setont prises en compte
afin d’intégrer au mieux le projet dans le paysage.

ARTICLE 13 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES.

Ilexploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en
utlisant des méthodes ou des produits autorisés. Il tient 4 la disposition de V'inspecteur des Installations
Classées, les plans de dératisation et de désinsectisation on sont précisés les rythmes et les moyens
d'intervention.
ARTICLE 14 : INCIDENTS OU ACCIDENTS.

Déclaration et rapport :

Ilexploitant est tenu de déclater dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents sutvenus du fait du fonctionnement de son instzllation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés & Particle L. 511-1 du code de Yenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident

est transmis par lexploitant a l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les

circonstances et les causcs de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement,

les mesures prises ou cnvisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pout en pallier les
cffct'% a moyen ou long terme.

Ce mpport est transmis sous 15 ]ou.ta a l'mspectton de l’enwronnemcnt spu:mhte mstn]latiom ciaqqccs

ARTICLE 15 DOCUMENTS TENUS ATA DI SPOSITI ON DE L’INSPECTION
L’exploitant établit et tient 4 jour un dossier comprenant les documents suivants :

= Un registre a jour des effectifs d’animaux présents dans linstallation, constitué, le cas échéant du
registre d’clevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;

= Les différents documents prévus par le présent atrété, a savoir :
- le registre des risques,
- le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage,
- le plan d’épandage et les modalités de calcul de son dimensionnement,
- e cahier d’¢pandage, y comptis les bordereaux d’échanges d’effluents d’élevage, le cas échéant,

- les justificatifs de livraison des effluents d’élevage 4 un site spécialisé de traitement, le cas
échéant et/ou le cahier d’enxegisttement des compostages, le cas échéant, et/ou le registre des
résultats des mesures des principaux paramétres permettant de s’assurer la bonne marche de
I'installation de traitement des cffluents d’élevage si elle existe au sein de Pinstallation,

- les bons d’enléevement d’équarrissage.




Ce dossier est tenu a la disposition de Pinspection de Penvironnement, spécialité installations classées.

ARTICLE 16 : PRINCIPES DIRECTEURS.

I.’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pout identifier ct prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pout en limiter les conséquences.

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les patties de Pinstallation qui, en raison de la présence de
gaz (notamment en vue de chauffagc) ou de liquides inflammables, sont susceptibles de prendre feu ou
de conduire 4 unc explosion. :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant dispose des documents permettant de
connaitre la natute et les risques des produits dangercux présents dans Iinstallation, en patticulicr les
fiches de données de sécurité.

Ces documents sont intéorés au registre des risques mentionndé a article 17-3.
g

ARTICLE 17 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS.
17.1 Accés et circulation dans Pétablissement ;

1.installation dispose en permancnce d’un accés au moins pour pesmetire a tout moment I'intervention
des services d'incendie ct de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par «acces 4 Pinstallation », une ouverture teliant la voie de
desserte ou publique ct Pintéricur du site suffisamment dimensionnee pout permcttre Pentrée des
engins de sccours et leur mise en ceuvte.

Les véhicules dont la présence est liée a Pexploitation de Finstallation stationnent, lorsqu’ll y a aucune
présence humaine sus le site, sans occasionner de géne pour Faccessibilité des engins de secours depuis
les voies de circulation externcs A Pinstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et
d’ouverture de Finstallation.

17.2 Protection contre Pincendie :
17.2.1 - Protection interne ;

Ja protection internc contre l'incendie cst assurée par des extincteurs pottatifs dont les agents
d'extinction doivent étre apptoprids aux risques a combattre.

Ces moyens sont complétés

L g'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place a proximité dun extincteur
pottatif 2 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant: « Ne pas se servir sur
flamme gaz » ; i

L par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 a 6 kilogramimes 2
proximité des armoires ou locaux électriques.

Ies vannes de batrage (gaz, fuel, électricité) sont installées A I'entrée des batiments dans un boiticr sous
verre dormant cotrectement identific.

Les extincteurs font I'objet de vérifications périodiques conformément 4 Ia réglementation cn vigueur
ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pout
assuret la sécutité des personnels et la sauvegarde de I'établissement.




17.2.2 Protection externe :

L'établissement dispose de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux sisques, notamment d'un ou
de plusicurs apparcils d'incendic (bouches, poteaus...) publics ou privés dont un implanté 4 200 métres
au plus du sisque, ou de points d'cau, bassins, citernes, ete., d'une capacité en rapport avec le danger a
combatire,

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux tisques 24
défendre, et au minimuim les moyens définis ci-aprés :

Situé 4 80 métres au sud-est de 1a

stabulation « vaches laiti¢res » ot
135 m du 1% canardier et 180
métres du poulailler en projet

Liang 1200m’ | «la Crochiniére » 2 Loiron

Située a 130 métres au sud-ouest
Mare - «la Crochiniére» i Loiron des canardiers et 190 meétres du
poulailler ent projet

A défaut des moyens précédents, une réserve d’eau d’au moins 120 m® destinée a Pextinction doit étre
accessible en toutes circonstances.

17.2.3 Numétos d’utgence et dispositions a prendre en cas d’utgence :

Doivent étre affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ot il existe, et prés de l'entrée
du batiment, des consignes précises indiquant notamment :

Y lc numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

= le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

& le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

5 le numéro d'appel des secours 4 partir d'un téléphone mobile : 112 ;
ainsi que les procédures a suivre en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour assurer la séeurité
des personnels et la sauvegarde de Pinstallation.
 Apres T'avis des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaites ou alternatifs de lutte
. contre Pincendie peuvent étre fixés par Parrété préfectoral d’autosisation.
17.3 Installations techniques :
Les installations électriques sont congues ct construites conformément aux réglements ¢t aux normes
applicables.

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection de 'environnement, spécialité installations classées, les
éléments justifiant que ses installations ¢lectriques et techniques (gaz, chauffage, fucl) sont entretenues
en bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si Pexploitant emploie des
salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones 4 risque d’incendie ou d’explosion, les fiches de données de sécurité, les justificatifs
des vérifications périodiques des matéricls Clectriques ct techniques et les éléments permettant de
connaitte les suites données A ces vérifications sont tenus 4 la disposition des services de secours et de
Pinspection de l'environnement, spécialite installations classées, dans le registre des tisques.

17.4 Formation du personnel :

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opératcurs et intetvenants sur le site, y compris le
petsonnel intérimaire, regoivent une formation sut les risques inhérents des installations, la conduite 4
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intetvention.




ARTICLE 18 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES.
18.1 Organisation de Pétablissement :

Unc consigne écrite doit préciser  les vérifications 2 effectucr, en pasticulier pour s'assurer
périodiquement de Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute temisc en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justificront les conditions
d’exploitation.

Ies vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des tétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu 4 la disposition de Vinspection des installations classces.

18.2 Rétentions :

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux
pour 1 ‘environnement, est associé est associé A unc capacité de rétention dont le volume est au moins
égal A Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoit

= 50 % de la capacité des téservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale :

L dans le cas de liquides inflammables, a Pexception des lubrifiants, 2 50% de la capacité
totale des flits ;

L dans les autres cas, 2 20% de la capacité totale des futs ;

L+ dans tous les cas, 4 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-li est
infétienre 2 800 litres.

Ta capacité de rétention est étanche aux produits qu'clle pourrait contenir, résiste a I'action physique ct
chimique des fluides et peut &tre contrélée 4 tout moment. I1 en est de méme poutr son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacet, notamment les cuves double-paroi.

18.3 Réservoirs :

L'étanchéité du (ou des) résewoﬁ(s) ﬂSSOCié(S.).ﬁ Ia rétention doit péuﬁoir &tre contrdlée A tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manicre, en particulier, 2 éviter toute
réaction parasitc dangereusc.

18.4 Régles dc gestion des stockages en rétention :

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Ie stockage de liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux pout
Penvironnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réscrvoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

Lotsque les stockages sont 4 I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versant,

Le sol des aires ct des locaus de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillis les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.




ARTICLE 19 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU,

Ies prescriptions applicables aux prélevements d'eau sont déterminées en fonction de leur importance
et de leur impact sur les milieux aquatiques.

Les instaflations de prélévement d’eau sont munics d’'un dispositif de mesure totalisenr. Ce dispositif est
televé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m’ par jour, mensuellement
st le débit est inféricur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conserveés
dans le dossier de Pinstallation.

19.1 Origine des approvisionnements en eau :

Les prélevements d’cau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie sont
prélevés a partic d’un forage situé sur le site de «da Crochiniere » (section ZR, patcelle n® 55) sur la
commune de Loiron.

19.2 Protection des réseaux d’ean potable et des milieux de prélévement :

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion muni dun systéme de non-retour.

19.3 Prescriptions particulicres au forage :
19.3.1 Critéres de protection de Pouvrage :

Des mesures particuliéres devront étre prises en phase chantier pour éviter e ruisscllement d'caux
souillées ou de carburant vets le milicn naturel.

Apres le chantier, une surface de 5 m. x 5 m. sera neutralisée de toutes activités ou stockages, ct
exempte de toute source de pollution.

19.3.2 Réalisation et équipement de Pouvrage :

Ia cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au

niveau du terrain natutel. Elle se fera pat mjection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseut, sur une

hauteur de 10 metres minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise

“qualité. La cimentation devid étreé réalisée entre le tube et les teriating forés pour colmiter les fissuics du

sol sans que le prétubage ne géne cette action ct devra Ctre réalisée de fagon homogéne sur toute la
hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire,
d’au moins 125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaissenr au minimum. Ils scront ceépinés en
usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantic
par la cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propteté en béton de 3 m® minimum centrée
sur de Iouvrage, de 0,30 métre de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pentc vers Fextérieur du
forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur Ia dalle de propreté muni d'un couvercle
amovible fermé a clef et s’élévera d’au moins 0,50 métre au-dessus du terrain naturel,

L'ensemble limitera le tisque de destruction du tubage par choc accidentel et cmpéchera les
accumulations d'eau stagnante i proximité immédiate de I'ouvrage.

La pompe ne devira pas étre fixée sur le mbage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de
raccordement ne devront pas jover le r6le de drain. Ia pompe utilisée sera munic d’un clapet de pied
interdisant tout retour de fluide vers le forage.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'uglisation d'une sonde de mesure des
niveaus.




Ie dossier de récolement 2 transmettre A I'administration devra comprendte : le nom et 'adtesse de
Ventreptise du forage et du propriétaire, la coupe technique, géologique, les artivées d'eau et les débits
avec leur qualité, les opérations de développement — nettoyage, les mesures essais et préconisations.

19.3.3 Abandon provisoite ou définitif de Pouvrage ;
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvtage abandonné est comblé par des techniques approptiées permettant de garantir I'abscnce
de transfest de pollution ct de citculation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine comntenues
dans les formations aquiféres.

19.3.3.1 Abandon provisoire :

Tin cas dabandon ou d'un arrét de longue dusée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et entretien de la zone neutralisée seront assurés.

19.3.3.2 Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables
>

propres jusquau plus 7 métres du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a moins 5 metres ct le

reste sera cimenté (de moins 5 m. jusqu’au sol).

19.4Consommation en eau :
Lexploitant doit réduire autant que possible sa consommation d’eau.
I ’exploitant doit effectuer un enregistrement annucl de la consommation d’eau.
Une procédure de détection des fuites doit étre mise ne place 4 tous les niveaux de linstallation ou cela
est possible.
19.4.1 Abreuvement des animaux :
1’exploitant doit limiter le gaspillage d’cau d’zbreuvement tout en tespectant les besoins physiclogiques

et le bien étre des animaux. La réduction de la consommation deau doit représenter un élément
essentiel de la gestion de Pexploitation.

12exploitant doit mettre en place la tenue des registres de la consommation d’eau. Pour les installations
nouvelles chacun des bitiments devra étre équipé d’un compteut et d'un registre associé. Pour les
_installations existantes, dans la mesure ou plusieurs productions sont présentes sur Vexploitation, la
production soumecttant D'établissement 4 Parrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de
fonctionnement doit étre équipé dun compteur spécifique.

I.cs installations de distribution de Peau de boisson pour éviter les déversements, doivent étre réglées au
minimum 4 chaque bande.

19.4.2 Eau de nettoyage :

Pour réduire la consommation d’eau, lexploitant doit nettoyer les batiments d’élevage et les
équipements avec des nettoyeurs 4 haute pression ou tout autre moyen équivalent apres chaque cycle de
production.

ARTICLE 20 : GESTION DES EAUX PLUVIALES.

Les caux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage et peuvent
8tre évacuées vers le milieu naturel ou vers un réseau particulier.

Ies eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout
autre dispositif équivalent. Elies sont aloss soit stockées en vue dune utilisation ultérieute, soit évacuées
vers le milicu naturel ou un réseau particulier.




Les aliments stockés cn dehors des batiments, 4 l'exception du front d'attaque des silos en libre-service
et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une biche maintenue en hon état ou tout
autre dispositif équivalent afin de les protéger de la phaie.

ARTICLE 21 : GESTION ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS.

‘l'out rejet d'effluents non traités dans les eaux superficiclles douces et marines est strictement interdit.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans Ja (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Tous les effluents d’élevage sont collectés par un réseau étanche et ditigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des cffluents d’élevage.

I/ensemble des fumiers de volailles ct une partie du fumier de bovins issus des batiments seront
exportés vers une entreprise de compostage et transformés en produit normé,

21.1 Identification des cffluents ou déjections :

L’exploitant est cn mcsure de distinguer les différentes catégoties d’effluents ou déjections suivantes :
{purin, lister, fumicr, compost, boues de station d’éputation, caux colorées (brunes, blanches, vertes,
lixiviats, jus de silos)].

o4 s

T'umier de canards et poulets produit 200 Tonnes

Fumier de bovin produit 275 Tonnes

= Les 200 tonnes de fientes de volailles et les 275 tonnes de fumicrs de bovins seront compostés
sur unc unité de compostage, la Société DUFEU 2 Lasse (49490).
212 Gestion des ouvrages de stockage ou de (pré)traitement : conception,
dysfonctionnement :
les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage sont congus, dimensionnés et
exploités de maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel.
Les équipements de stockage a I'air libre des cffluents liquides sont signalés et entourés d'une cloture de
“séeurité et dotés, pour les nouveaux ¢quipements, de dispositifs de surveillance de Pétanchéité.
Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides construit aprés le 1% juin 2005 et
avant le 1% janvier 2014 sont conformes aux 14 V et VII 4 IX du cahier des charges de Pannexe 2 de

Parrété du 26 janvier 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes
résultats.

Les équipements de stockage des lisiets et efflucnts d’élevage liquides construit apres le 1% janvier 2014
sont conformes aux [ 4 V et VII a IX du cahicer des charges de annexe 2 de Parrété du 26 janvier 2002
susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Les tuyautcrics et canalisations transportant les cfflucnts sont convenablement entretenues et font
Fobjet d’unc surveillance appropriée permettant de s’assurer de leur bon fonctionnement.

21.3 Valeurs limites d’émission des eaux vannes :

Les eaux vannes sont traitées ct ¢vacuées conformément 4 la réglementation sanitaire en vigueur.




ARTICLE 22 : REGLES GENERALLES.

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d’étre soumis 4 une épuration
naturelle par le sol et d’étre valotisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d’effluents bruts ou traités sont adaptées de maniere 4 assurer Papport des
&léments utiles aux sols ef aux cultures sans excéder leurs besoins ct leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature qu’ils peuvent recevoit par ailleurs.

Aprés étude agropédologique d'une surface globale de quatre vingt sept hectares trente trois ares
(87 ha 33 a), Iépandage est autorisé sur une sutface de soixante cing hectares quatre vingt seize ares (65
ha 96 a) réparti de la fagon suivante ;

= 49 ha52a restentapte a épandage en période de déficit hydrique ;

2 16 ha 44 a restent apte a 'épandage toute I'année.

Lexploitant est autorisé 4 pratiquer Pépandage de ses déjections et/ou effluents sur les parcelles, dont
le plan figure en annexe 2 du présent arrété.

La nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés 4 Yépandage sont telles que leur
manipulation ct leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de 'homme ct
des animaux, i la qualité et 4 I'état phytosanitaire des cultures, & Ja qualité des sols et des milieux
aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au micux les éléments fertilisants contenus
dans les effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

ARTICLE 23 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS A VIS DES TIERS.

T.cs distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre patt, toute
habitation ou local habituellement occupé par des ticrs, les stades ou les terrains de camping agrees, a
l'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant : '

Enfoutsscment
101 Imposé

¥ Composts deffluents d’élevage visés ci-dessous. 10 méeres |7

B Pumiers de bovins et porcns compacts non
susceptibles  d’écoulement, aprés un stockage d’au | 15 metres 24 heutes
minimum deux mois.

® Autres fumiers,

B isiers ct putinis.

1

=

Fientes a plus de 65 % de matierc seche.
liffluents d*élevage aprds un traitement visés a Particle
28 et/ou atténuant les odeuts a Pefficacité démontrée
sclon les protocoles établis dans le cadre de I'étude
Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national de | 50 métres 12 heures
métrologie et d’essais.

" DDigestats de méthanisation.

® Haux blanches et vertes non mélangées avec d’autres
effluents.

Cas pariculiers :

® En cas dinjection directe dans le sol, la distance




minimale est ramencde a 15 métres.

® Pour un épandage avec un dispositif de buse palette ou
de rampes a palettes ou a buses, cette distance est
pottée 4 100 métres.

B Aytres cas. 100 métres 24 heures

La distance minimale entte, d'une patt, les patcelles d'épandage des fientes 4 plus de 65 % de matiére
scche et, d'autre part, toute habitation des tiers ou tout local habitucllement occupé par des ters, les
stades ou les terrains de camping agréés, 2 I'exception des terrains de camping a la ferme, est de 100
meétres lorsque cet épandage est effectué sur prairics et terres en cultures sans enfouissement sous 12
heures.

En dehors des périodes ou le sol est gelé, les épandages sur terres nues des efflucnts sont suivis d'un
enfouissement dans les délais précisés par le tableau ci-dessus, a 'exception des composts visés ci-
dessous.

ARTICLE 24 : MODALITE DE I’EPANDAGE.

24,1 Origine des effluents a épandre :

Les déficits en éléments minéraux sont comblés par des apports d’engrais minéraux.
24.2 Quantité maximale annuelle & épandre 2 Phectare ;

La fertilisation doit ¢tre équilibiée et cotrespondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de
la prairic concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
" §

ptolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni unc percolation rapide

vers les nappes souterraines ne puissent se produire.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'otigine agroalimentaire,
engrais chimique ou auttes apports azotés d'otigine organique ou minérale), sur les terres faisant l'objet
d'un épandage, tiennent compte de la natute particuliére des terrains et de la rotation des cultures.

La fertilisation azotée otganique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les praities
T e i e il
§'il apparait tiécessaire de rénforcerla protection des eaux, le préfet peut fixer les Guantités éparndables
d'azote et de phosphore a ne pas dépasser en fonction de I'état initial du site, du bilan global de
fertilisation figurant dans lI'é¢tude d'impact et des tisques d'érosion des terrains, de ruissellement vers les
caux superficielles ou de lessivage.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables aux
élevages, notamment cclies définies dans le cadre des programmes d'action en vue de la protection des
eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise des pollutions d'origine agricole.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application du décret n° 93-1038 du 27 aotit 1993 susvisé, la
quantité d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare de sutface agricole utile (SAU) ct par
an en moyenne sur Yexploitation pour l'azote contenu dans les effluents de I'élevage ct les déjections
restituées aux paturages pat les animaux.

24.3 Le plan d’épandage :

1°) Tout épandage est subordonné 4 la production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction
de leur aptitude a I'épandage, les parcelles qui peuvent faire l'objet d'épandage d'efflucnts organiques. 11
doit démontrer que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises 4 disposition pat des tets,
est apte a permettre la valotisation agronomique des cffluents.




le plan d'épandage compotte au minimum les éléments sutvants :

= Jorsque des terres sont mises 4 dispositions par des tiers, des conventions {ou dans le cas de
projets, les engagements) d’épandage, conclucs entrc Pexploitant et le préteus de terres. Les
conventions d’épandage comprenant I'identification des surfaces concernées, les quantités ct
les types d’cffluents d’élevage concernés, la durée de la mise a disposition des terres et les
éléments nécessaires 3 la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des
surfaces prétées ;

> la localisation sur une représentation cartographique 4 une échelle comptise entre 1/12 500 et
1/5 000 des patcelles d’épandage, des €léments envitonnants, notamment les noms des
communes et les limites communales, les cours d’eau et habitations des tiers. Cette carte fait
apparaitre les contouss ct les numézos des unités de surface permettant de les repéret ainsi que
les zones exclucs 4 ['épandage ;

= un tableau référencant les surfaces repérées sur le support catographique et indiquant, pout
chaque unité, le numéro dilot de la déclaration cffectuée au dire de la politique agricole
commune (ot PAC), la supetficie totale, Iaptitude & I'épandage, le nom de Pexploitant
agticole de Funité ct le nom de la commune ;

2 les quantités d’effluents d’élevage bruts ou traités 2 épandre en fonction des effluents produits,
traités, expottés et requs sur lexploitation ;

= Paptitude 2 Pépandage des terres destinécs A recevoir les cffluents d’élevage bruts ou traités.
Laptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée pat le ministre en
charge de I'écologic

U

les assolements, successions culturales, les rendements moyens ;

= les périodes d’épandage habituclles des cffluents d’élevage bruts ou traités, le cas échéant sur
les cultures ou les praitics ;

= les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;

2 le caleul du dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies 4 article 27-4
de Parrété ministériel da 27 décembre 2013 ;

> le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est
interdit ou inapproptié. Dans les zones vulnérables, ces pétiodes sont celics définics par le
‘calendrier fixé par les dispositions applicables au e programme d'action tégional. .

'ensemble des éléments constituant le plan d’épandage est tenu 2 jour et 4 disposition de Tinspection
de Venvironnement, spécialité installations classécs. Il est établi pour chaque campagne culturale fixée
du 15 aott de Pannée N — 1 au 14 aolt de P'année N.

Toute intégeation ou reteait de sutface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié
avant sa réalisation, 4 la connaissance du prefet.

1a notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'ilot
de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (lot PAC), la superficie totale, le
nom de Pexploitant agticole de T'unité et Paptitude des terres a 'épandage.

T.e calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cartographie sont mis 4 jout.

Lorsque les surfaces ont été fait Pobjet d'un plan d’épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la natare des cffluents entre lc
nouveau plan d’épandage et ancien, la transmission de I'aptitude des terees 4 Pépandage peut étre
remplacée par les références de Pacte réglementaire précisant le plan d’épandage antéricur dont elles
sont issues.




24.4 Epandages interdits :

Dans le cas de défaillance d'un ou plusieurs preneurs de lisier ou de fumier, une solution de
remplacement doit étre présentée au Préfet, dans un délai de trois mois, sinon le nombre d’animaux
présents sur Iexploitation doit étre compatible avec les possibilités d’épandage restantes.

2°) Dans le département de Ja Mayenne, la quantité d’azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par
hectate de surface aggicole utile et par an en moyenne sur l'exploitation, pour l'azote contenu dans les
effluents de I'élevage et les déjections restituées aux paturages par les animaux.

FLa méthode de calcul de la quantité d’azote contenue dans les effluents d’élevage disponibles sur
Pexploitation est la suivante :

1l ’agit de la production d’azote des animaux, obtenue en multipliant les effectifs par les valeurs de
production d’azote épandable par animal, corrigée, le cas échéant, par les quantités d’azote issues
deffluents d’élevage épandues chez les tiers ou transférées ot les quantités d’azote issues d’effluents
d’¢levage venant des tiers, ainsi que par Pazote abattu par traitement. Tous les fertilisants azotés
d’origine animale sont considérés, qu'ils aient subi ou non un traitement ou une transformation, y
compsis lorsqu’ils sont homologués ou notmdés.

il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfet peut fixer les quantités épandables
d'azote ¢t de phosphote a ne pas df:pfmei en fonction de "état du site, du bilan global de fertilisation
figurant dans I'étude d’impact et des risques d’érosion des tetrains, de ruissellement vets les caux
superficielles ou de lessivage.

Par ailleurs, est obligatoire I'épandage des fertilisants organiques ot minéraux en se basant sur Péquilibre
de la fertlisation azotée fourni par le sol, aux besoins des cultures, calculés A partit des rendements
objectifs. Dans tous les cas, ces apports ne devront pas dépasser 210 kg en moyenne par heetare de
surface agricole utile et par an.

Sur I'ensemble des zones vulnérables, il cst fixé un seuil dalerte de 210 kg d’azote total apporté par
hectare de surface agricole en moyenne sur Pexploitaton.

Les exploitations dépassant ce seuil lors de I'établissement de leur plan de fumure prévisionnel doivent
se declarer, avant le 30 mars, aupres de la direction déparﬂ.mtntalc des territoire, par courriet ou par
courriel, en précisant : leur identification (nom commune, numéro PACAGE), leur surface agricole
utile et la valeur de Papport azoté total moyen pat hectare sur leur exploitation (total des apports azotés
prévisionnels de la campagne en cours rapporté 4 la surface agticole utile de Texploitation). Elles

paventaniliser poiircel 16 todele Qe IRBre: Tl s iyt b i s st 5 5 o 8 5

1°) L'épandage des effluents d'élevage et des matic¢res issus de leur traitement est interdit 2 moins de :

550 métres des points de prélévement d'eau destinée 3 l'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers et a 35 métres dans le cas des points de prélévements en eaux
souterraines (puits, forages et sources) ;

> 200 métres des lieux de baignade déclarés ct des plages, i 'exception des piscines privées ;
sauf pour les composts élaborés qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 métres ;

=500 metres en amont des zones conchylicoles, sanf détogation liée 4 la topographie, i la
circulation des eaux ct prévue par arrété préfectoral d’autotisation ;

4 4 moins de 35 métres des betges des cours d'cau ; cctte limite est réduite 4 10 métres si une
bande végétalisée de 10 metres ne recevant aucun intrant est implantée de facon
permanente en bordure des cours d'eau. Dans la cas des cours d’ean alimentant unc
pisciculture, a Pexclusion des ¢tangs empoissonnés ot élevage est extensif sans noutrissage
ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est portée 2 50 métres des berges du
cours d’eau sur un linéaire dun kilométre le long des cours d’eau en amont de la
pisciculture ;




L sur toutes les légumincuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du¢dul
du 11T de Paerété du 19 décembre 2011 susvisé ;

L sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis ea place des dispositifs prévenant tout risque
d'écoulement ct de ruissellement vers les cours d'eau ;

L sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ct les compasts) ou
enneiges ;

D sur les sols inondés ou détrempés ;

L+ peadant les périodes de fortes pluviosités ;

L+ sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole ;

> par aéro-aspersion sauf pout les eaux issues du traitement des efflucnts ;
s Jes week-ends, veilles de féte et jours fériés.

Pour réduire la géne provoquée par les odeuts quand celles-ci peuvent avoir une incidence sur le
voisinage, 'exploitant applique notamment les mesutes suivantes :

= effectuer Pépandage au cours de la journée, quand les gens sont moins susceptibles d’étre
chez eux ;

= tenit compte de ia ditection des vents par rapport aux maisons avoisinantes.
2°) Périodes dinterdiction d’épandage des fertilisants azotés:

Tout fertilisant azoté d'otigine organique est minéralisé plus ou moins rapidement cn fonction de la
présence ou non d'azote minéral (ammonium essenticllement) ou de formes proches (urées, acide
arique, ...). T rappoit cntre le carbone et l'azote du fertilisant (appelé C/N), est le principal facteur
d'évolution.

Les produits 4 C/N bas tels que les déjections sans litiére évoluent rapidement alors que ceux 2 C/N
&levés comme les déjections avec litiére sont minéralisés moins rapidement en fonction de la forme des
matiéres carbonées qui peuvent Etre plus ou moins dégtadables.

Les éléments fertilisants sont classés en trois types :

Fertilisant de type I~~~ |Fertilisant organique a C/N élevé (supéticur a 8); en dehors des
déjections de volailles et de palmipédes
|Exemple : fumier pailleux; autres (boues, composts, eaux résiduaires)

Fertilisant de type 11 Fertilisant organique a C/N faible (inférieur ou égal a 8) et déjections
de volailles et de palmipédes.

Exemple : lisiers de bovins et de potcins, digestats bruts, engrais du
commerce dorigine ofganique animale, boues, compost, eaux
résiduaifcs...

Fertilisant de type I Fertilisants minéraux et uréiques de synthése

e ‘l'encur d’un efflucnt peu chargé : 0.5 unité N/m3 au lieu de 1 unite N /m3.

Les périodes minimales, pendant lesquelles Pépandage des divers types de fertilisants azotés est
interdit, sont celles fixées pat les arrétés relatifs aux programmes d’action national ct tégional a mettre
en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine
agricole.




Les périodes d'interdiction ne s’appliquent pas
e 3 [irrigation,
e 3 [épandage de déjections réalisé par les animaux eux-memes,
® aux cultures sous abuis,
e aux compléments nutritionnels foliaires,
e i I'épandage d’engrais minéral phosphaté NP-NPK localisé en ligne au semis des cultutes
d’automne dans la limité de 10 kg/ha.

3°) PLAN DE FUMURE

Un plan de fumure doit &tre réalisé le 1% mars de chaque année au plus tard et compottet, pour chaque
ilot cultural, les éléments suivants :

= lidentification ct la surface de lilot cultural ;

= la culture pratiquée et la période d’'implantation envisagée ;
= le type de sol ;

= la date d’ouverture du bilan (*) ;

= lorsque le bilan est ouvert postérienrement au semis, la quantité d’azote absorbée pat la
culture a Pouverture du bilan (¥} ;

= P'objectif de production envisagé (*) ;
= le poutcentage de légumineuses pout les associations graminées/légumineuses (*) ;
= les apports par irrigation envisagés ct la teneut en azote de Peau distigation ;

= lotsguw’une ansalyse de sol a été réalisée sur lilot, le reliquat sorte hiver mesuré ou
q ¥ s q
i W . i
quantité d’azote totale ou de matiere organique du sol mesuré (¥) ;

= la quantité d’azote totale 4 appotter par fertilisation aptés Pouvetture du bilan ;

= la quantité d’azote totale 4 apporter aprés Pouverture du bilan pour chaque type de
fertilisant envisagé.

(#) non exigd lorsgue Uilot cultural ne vegoil awcnn feriilisant agoté ou une guantité totale d'azote < 50 kg dazole/ba.
‘Le plan de fumure doit &tre conservé dutant au moins cing campagnes.
L’analyse de sol annuellc obligatoite pour toute personne exploitant plus de 3 ha en zone valnérable,
doit faire appel 4 une méthode adéquate, choisie parmi les suivantes :
= reliquat azoté en sottie hiver ;

= azote total présent dans les hotizons de sols cultivés (profondeur de sol exploté pat les
racines de la plante cultivée) ;

= taux de matiére otganique.

Dans la zone d’actions complémentaires ¢largie, lorsque la quantité d’azote toutes otigines confondues
dépasse 190 kg/ha de surface agricole utile, Pexploitant doit la justifier par un plan prévisionnel de
fumure détaillé. Sont soumises i cette mcsure toutes les exploitations ayant plus de trois
hectares dans cette zone.

La dose des fertilisants épandus sur chaque ilot cultural est limité en se fondant sur Péquilibre entre les
besoins prévisibles en azote des cultures et les apports et sources d’azote de toute nature.

Le référentiel 4 prendre en compte pout le calcul de Péquilibre de la fertilisation cst fixé par artété
préfectoral régional n® 2013-DRAAT-DRIIAT-373.




4°) BANDE DE SECURITE ENHERBEE

Une bande de sécurité enherbée d’une largeur de 6 métres est soit maintenue, soit créée en bordure des
couts d’eau tels que définis ci-dessous. Les atbres, les haies, les zones boisées et les talus, et tout
aménagement visant 4 limiter le ruissellement et le transfert vers les eaux supetficielles cxistant dans
cette bande de sécutité soat maintenus.

A Texception des travaux dleatretien ou de renouvellement, les prairies permanentes existantes
référencées en 2008 dans le cadre de Pindligibilité des aides PAC en bordure des couts d'eau sont
maintenues en I'état sur une distance d'au moins 35 métres. Flles ne peuvent étre drainées ni assainies,
méme par fossé drainant. Toutefois, elles poutront Etre ponctuellement travetsées pout permettre
Pimplantation de dispositifs d’évacuation des eaux de drainage des parcelles situées au dela de la bande
de 35 mitres. Ces dispositions ne devront pas conduire au drainage de la zonc traversée,

T.es cours d'can cotrespondent aux traits pleins et pointillés bleus sur les cartes de linstitut
géographique national au 1/25 000%™ 4 l'exception des cours d'eaun busés 4 la suite d'une
autotisation administrative, des canaux bétonnés et 4 l'exception des dérogations accordées par la
direction départementale de l'agriculture et de la forét en application de l'arzété préfectoral relatif aux
bonnes conditions agticoles ct envitonnementales (BCAE). Tout plan d’cau traversé pat un cours d'eau
est considéré comme cours d’cau pour lapplication du programme d’actions nitrates.

5% COUVERTTURE DES SOI.S

Est obligatoire la couverturc des sols sur toutes les parcelles pendant les périodes présentant des risques
de lessivage et tout particulicrement 4 lautomne.

6°) RETOURNEMENT DES PRAIRIES DE PLUS DEIROIS ANS

- le retoutnement des prairies doit étre cffectué entre le 1 février et le 1% octobre,

_ la fertilisation des cultutes suivantes doit prendre en compte les relargages d'azote les
années sulvantes,

- aucune fertilisation a'est antorisée sur la culture qui suit le retournement de prairics, sauf si
cette fertilisation est justifiée par un outil de raisonnement (méthode des bilans azotés) ou
un outil de pilotage de la fertilisation.

ARTICLE 25 : DISPOSITIONS GENERALES.
1 ?exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations dc maniére & limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses.

Les émissions d’ammoniac dans Pair doivent étre réduites. Sont en particulier efficaces les techniques
visées aux articles rlatifs au logement, au stockage, traitcment et épandage des effluents, a
Palimentation.

Le brillage  Pair libre est interdit, 4 exclusion des exercices de lutte contre Pincendie encadsé par le
service départemental d’incendie et de secours (SDIS).

L’exploitant congoit et gére son exploitation de fagon 4 prendre en compte et a limiter les nuisances
odorantes.




ARTICLE 26 : ODEURS ET GAZ.
Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs ou de gaz, en
particulier d’'ammoniac, susceptibles de créer des nuisances de voisinage ou de nuire 4 la santé, 4 la
sécutit¢ publique ou a Penvironnement.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute citconstance, Papparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux i clel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

St Pexploitant met en ceuvre un traitement desting a atténuer les nuisances olfactives par utilisation d’un
t e s

produit a action bactériologique ou enzymatique, cclui-ci sera utilisé conformément aux

recommandations du fabricant (fréquence d'utilisation, dose).

Ces recommandations, de méme que les justificatifs comptables relatifs & l'achat du produit
désodorisant sont tenus 4 la disposition de l'inspecteur des Installations Classécs.

ARTICLE 27 : EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES.

L’exploitant prend toutes les dispositions appropriées pour atténuet les émissions d’odeurs, de gaz ou
de poussicres susceptibles de créer des nuisances de voisinage. En particulier, les accumulations de
poussicres issues des extractions d’air aux abords des batiments sont proscrites.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules non aménagées et convenablement
nettoyées ;

- les véhicules sortant de Uinstallation n’entralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur
les voies publiques de circulation ;

- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, bitiments fermés) et les
opérations de mmipulation transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
techmque démontrée, munies de dispositifs de c;lpotage et d’aspmmon perinettant de réduire les envols
e poubsu,u,s

ARTICLE 28 : GENERALITES,

Dexploitant doit mettre en place la tenue de registres de la production de déchets. Dans la mesure, ou
plusieurs productions sont présentes sur U'exploitation, un registre spécifique doit étre temu pout la
production soumettant I’établissement a 'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de
fonctionnement.

ARTICLE 29 : PRINCIPES DE GESTION,
29.1 Limitation de la production de déchets :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage, notamment :

- limiter a la source la quantité ct la toxicité de ses déchets ;

- triet, recyclet, valotiser scs déchets ;

- sassuter, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.




29.2 Séparation des déchets :

I exploitant effectue A Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon 4 faciliter leus traitement ou leur dimination dans des filicres spécifiques.

29.3 Stockage des déchets :

Les déchets de Pexploitation, ct notamment les emballages ct les déchets de soins vétérinaires sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de tisques (prévention des envols, des infiltratdons dans
e sol et des odeuts etc) pout les populations avoisinantes humaines et animales et Penvironnement.

L'exploitant devra concevoir et mettte en auvre une planification correcte des activités du site en
maticre de gestion et de retrait des sous-produits et des déchets.

29,4 Traitement des déchets :

Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de I'établissement :

Lexploitant éliminc ou fait ¢liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts mentionnds A Particle 1. 511-1 du Code de Environnement. 11 s’assure que les instailations
utilisées pour cette élimination sont régulicrement autorisées a cct effet.

Les déchets spécifiques tels que matéricl d'insémination et de chirurgie, et médicaments périmés font
I'objet d'un tri sélectif, d'un emballage particulier ct sont &liminés conformément 2 la réglementation en
vigueur.

Les médicaments vététinaites non utilisés sont éliminés par Iintermédiaire dun citeuit de colliecte
spécialis¢ faisant P'objet de bordereaux d’enlévement, ces derniers étant tenus 4 la disposition de
Vinspection de Penvironnement, spécialité installations classées.

V'oute limination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation
est interdite.

Les déchets d’emballage dun produit autre que celui de la consommation ou de J'utilisation par les
ménages sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant i obtenir des déchets
valorisables ou de énergie.

Ies pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux atticles R. 543-137 et suivants du

code de Penvironnement, ils sont temis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants

Qinstallations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pout. des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Tes huiles usagées doivent &tre remiscs 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants

d’installations d’élimination).

Les déchets d’activité de soins issus de la médecine vétérinaire sont traités conformément aux atticles

R.13351-1 a4 R.13351-8 du codc de la santé publique (existence d'une convention pout I'élimination,

tragabilité des différentes opérations, séparation des aufres déchets, conditions de stockage et

conditionnements spécifiques).

Déchets traités ou éliminés a lintéricur de I'établissement :

A Pexception des installations spécifiquement autotisécs, toute ¢limination de déchets dans Penceinte

de Pétablissement est interdite, notamment tout bralage 4 'air libre.

29.5 Cas patticuliers des cadavres d’animaux :

Les animaux morts sont entreposés ct cnlevés par I'équarrisseur ou détruits sclon les modalités prévues
par le code rutal et de la péche matitime.

En vue de leur enlévement, les animaux motts de petite taille (porcelets, volailles) sont placés dans des
conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un
emplacement sépaté de toute autre activité ct réservé A cet usage.




Dasns l'attente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont
stockés dans un récipient fermé et étanche, a température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par l'équatrisseur sur
un emplacement facile 4 nettoyer et a désinfecter, et accessible 4 l'équarrisseur.

Les bons d’enlévement d’équarrissage sont tenus 4 la disposition de I'inspection de environnement,
spécialité installations classées.

‘L'out brilage a Iair libre de déchets, 4 Pexception des déchets verts lotsque leur brilage est autorisé pat
atrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits est interdit.

ARTICLE 30 : DISPOSITIONS GENERALES.

Le niveau sonore des bruits en provenance de l'élevage ne doit pas compromettre la santé ou la sécurité
dn voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence doit rester
inférieure aux valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 beures & 22 heures :

T < 20 minutes 10

20 minutes < T < 45 minutes 9
45 minutes < 'T' < 2 heures 7
2 heures = 1" < 4 heures 6

T = 4 heures 5

Posr ia période allant de 22 beures d 6 beures : Emergence maximale admissible : 3 db (A) a leX(:t:P tion de la
~période-de chargement ou de déchatrgement des animaux. -

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lossque linstallation
fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
I!'émergence due aux bruits engendeés par 'installation reste inféricure aux valeurs fixées ci-dessus :

= En tous points de l'intérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains
habituellement occupés par des tiets, que les fenétres soient ouvertes ou fermeées ;

= Le cas échéant, en tous points des abords immeédiats (cous, jardin, terrasse, etc.) de ces
mémes habitations ou locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui
peuvent étre utilisés a l'intérienr de Iinstallation sont conformes 4 la réglementation en vigueur (ils
répondent aux dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 susvisé).

T'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertissenrs, haut-parleurs,
ete.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et téservé 4 la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.




L'inspection de Penvitonnement, spécialité installations classées peut demander que des contréles de la
situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera
souinis 4 son approbation. Les frais sont suppottés par l'exploitant.

L'inspection de Penvironnement, spécialité installations classées, peut demander a l'exploitant de procéder
3 une surveillance périodique de l'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de Iinspecteut de Penvironnement, spécialité installations
classées.

ARTICLE 31: PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE,

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
Pexploitant définit et met en ccuvte sous sa responsabilié un programme de sutveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. Dexploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette sutrveillance pout tenit compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations téglementaires, et de leurs cffets sur Penvironpement.
Iexploitant décrit dans un document tenu A Ia disposition de Pinspection des installations classées les
modalités de mesutes ct de mise en ceuvre de son programme de suiveillance, y comptis les modalités
de transmission 4 Pinspection des installations classées.

Les acticles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesuse,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Ienvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 32 : DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES ;

Conformément i Pareété ministériel du 31 janvier 2008 reladif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets, 'exploitant déclare au préfet pour chaque année civile, la masse
annuelle des émissions de polluants & Pexception des cffluents épandus sur les sols, 4 fin de valorisation

ou d’élimination.

ARTICLE 33 : SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS.

L’exploitant suit les résultats de mesures quil réalisc. 1l prend, le cas échéant, les actions cotrectives
approptiées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pout Penvironnement ou
d’écast par rappott au respect des valcurs réglementaires rclatives aux émissions de ses installations ou
de leurs effets sur Penvironnement.

ARTICLE 34 : ALIMENTATION,

Des mesures alimentaires préventives doivent permettre de réduire les quantités d’éléments fertilisants
excrétés pat les animaux. La gestion nutritionnelle doit faire correspondre de maniére étroite les appotts
alimentaires aux besoins physiologiques des animaux aux différents stades de la production.

34.1 Ajout d’acides aminés :

I’alimentation doit étre basée sur le principe d'alimentes les animaux avec le niveau approprié d’acides
aminés essentiels pour unc performance optimale tout en limitant Pingestion de protéines en exces.

34.2 Alimentation en phases :

1?exploitant met en place une alimentation biphase, garantissant des apports cn protéines limités aux
besoins physiologiques de chaque catégoric d’animaux.




Une alimentation biphase supplémentée en phytases est mise en ceuvie afin de réduire la production
d’azote organique et de phosphore.

34.3 Phosphate alimentaire :

Des phosphates alimentaires inorganiques hautement digestibles et/ou de la phytase sont utilisés dans
ces régimes afin de garantir un apport suffisant de phosphore digestible.

Des phytases sont incorporées aux aliments distribués. Les préparations de phytases doivent étre
autorisées comme additifs alimentaires dans I'Union Huropéennc (directive 70/524/CEE catégorie N).

ARTICLE 35 : GESTION DE I’ENERGIE
I’exploitant doit prendre toutes les mesutes pour améliorer 'utilisation efficace de Pénergie.

L’exploitant doit évaluer et enregistrer 4 minima annuellement sa consommation d’énergic par tous les
moyens d’enregistrements permettant d’évalucr la part utilisée pour Pactivité soumise a la directive
IPPC.

Pour les installations nouvelles, chacun des bitiments devra &tre équipé d’'un moyen d’enregistrements
spécifique pour chacune des sources d’énergie et dun registre associé. Dans la mesure ot plusieurs
productions sont présentes sur exploitation, la production soumettant Pétablissement a larrété
ministériel du 29 juin 2004 modifié doit étre équipée dun moyen d’entegistrements spécifique pour
chacune des sources d’énergie.

L’exploitant doit, pour le logement des volailles, optimiser la consommation d*énctgic en mettant en

ceuvte toutes les mesutes suivantes :

= les nouveaux batiments doivent étre isolés en utilisant les matériaux d’isolation les plus
performants adaptés 4 la zone d’implantation ;

= pour les locaux 4 ventilation dynamiquc :

B optimiser J2 conception du systeme de ventilation dans chaque local pour foutnir un
bon contrdle de la température et atteindre les débits de ventilation minimum en
hiver ;

B éviter toutes résistances dans les systémes de ventilation par une inspection et un
nettoyage fréquent des conduits et des ventilateurs ;

ARTICLE 36 : FONCTIONNEMENT,
Iexploitant doit :
L mettre en ceuvte un programme de réparation et d'entretien pour garantir le bon
fonctionnement des structures et des équipements et la propreté des installations ;

& prévoir la planification cotrecte des activités du site, telles que Ia livraison du matériel et le
retrait des produits et déchets.

ARTICLE 37 :

Le bénéficiaire de l'autorisation devra, en outre, satisfaire le cas échéant, aux prescriptions que
l'administration devra imposer ultéreurement dans l'intérét de la santé, de la salubrité, de la commodité
ou de la sécurité publiques.




ARTICLE 38 :

Le présent arrété abroge Parrété préfectoral codificatif n® 2006-P-954 Bis déliveé le 30 juin 2006
autorisant PEARI. de la Crochiniére 2 exploiter 4 Loiron, au lieu-dit «la Crochiniére », un élevage
avicole de 16 900 canatds, soit 33 800 animaux équivalents.

ARTICLE 39:

Une copie de l'arrété codificatif sera déposée aux archives de la maitie de Loiton et pourra y étre
consultée. Une copic de cet arrété, énumérant notamment les conditions auxquelles Pautorisation est
soumise, est affichée i ladite Mairic pendant une duréc minimum d’un mois, proces-verbal de
Paccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de Loiron et envoyé 4 la
préfecture. Ce méme arrété sera affiché en permanence ct de fagon visible dans Pinstallation par les
soins du bénéficiaire de Pautorisation.

Un avis scra inséré par les soins du préfet de la Mayenne, et aux frais de l'exploitant, dans le quotidien
Ouest France et ’hebdomadaire I.c Courtier de la Mayenne.

ARTICLE 40 :

Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaire visé des plans de linstallation seront remis au GAEC de
la Grande Crochiniére, qui devra toujours les avoir en sa possession ct les présenter 4 toute réquisition.

ARTICLE 41:

Ia secrétaire générale de la préfecture de la Mayenne, le maite de Loiron, le directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des populations, l'inspectcur de Penvironnement, chargé des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concetne, de l'exécution du présent arrété dont
copie sera adressée aux maires d’Ahuillé, Montjean ct Ruillé le Gravelais ainsi qu'aux chefs de service
concemes.

Pout le préfet et par délégation,
].a secrétaire générale,

Pascale LHGENDRE

IMPORTANT
Délai et voie de recours (article L 515-27 du Code de ’Environnement - Titre 1% du Tivee V) :

La présentc décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Nantes. Le délai de recours est
de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant. Ce délai commence 4 courit du jout ou la présente
décision a été notifiée.

I.c délai de recours est porté A quatre mois 2 compter de Paffichage ou de la publication de l'acte, pout
les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leuts groupements.
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